Viszont, mint az az 1833 —1836-0s esztendfket magéaban foglalé drendaciklusra Petro-
vits Istvan részére készitett, s az 1833. jalius 15-én aldirandé szerz6désbdl kitlinik: Petrovits
Istvidn szabadszalldsi lakos, megpélydzta a kiskunlachdzi mészarszék bérletét, a szerzGdést
Kiskunlachéza illetékes hivatalos szerve el is készitette, de — s itt fordult meg a kocka —
kozben Petrovits Istvan értesiilt arrél, hogy mi a helyzet a bekdvetkezett marhavész miatt
nagyban megcsappant vagémarha beszerzése koriil; de arrél is értesiilhetett a kiskunlachazi
kollégaktdl, hogy milyen valasz adatott a beadvéanyra, jobbnak l4tta inkabb visszalépni a
mészarszékbérlett§l — ha esetleg banatpénze vesz is —, mivel hogy a véllaland6 azon koteles-
ségnek, miszerint , tartozik ... a Mészarszéket allandoan j6 és egészséges Hussal tartani.. .,
valamint a’ Fadgyuval is hasonléan a’ limitatio szerint tartozik a’ lakossagot kielégiteni”,
el6relathatolag teljesiteni nem tudna: a szerzGdés aldirdsatol s az azzal jaré minden felelGsség-
t61 elallt. Inkabb rafizette banatpénzét, de olyasmit nem vallalt, amit teljesiteni el6relathato-
lag nem tudott. ;

Sdndor Jézsef

Petdfi egyik forradalmi kélteménye — Mikszathnél

Kozismert dolog, hogy Mikszathnak Pet6fi, Arany és Jokai voltak legf6bb kolt6-
eszményei.

getﬁﬁrﬁl sz616 nagyszami cikke, valamint,, Jokai Mor €élete és kora” cimii mfivének vo-
natkoz6 fejezetei mutatjak a hatast, melyet gondolatvilagara Pet6fi koltészete gyakorolt.

De azt nem tudtuk eddig, még csak nem is sejtettiik, hogy Pet6fi egyik forradalmi
kolteményének variansa is ott kallodik Mikszath ismeretlen irdsai kozott!

A pdalyakezd6 Mikszath Kalman novelldit és cikkeit gyfijtogetve a kritikai kiadas
szamara, részletesen feldolgoztam a Magyar Néplap cimfi politikai hetilapnak és e lap Mulattatd
cimii , tarslapjanak” az & szerkesztésében megjelent két évfolyamat (1874 és 1875.) Nos,
a Mulattaté 1874. szeptember 26-i szimanak (VI. évf. 39. sz. 155. 1.) tércarovatdban egy
névtelen kozleményt talditam Petdfy [igy !] diszkiaddsa cimen.

A Magyar Néplap és a Mulattaté névtelen, illetdleg forrasmegjeldlés nélkiili cikkeinek
nagy része Mikszath tolldbdl valé. Mar felesége foljegyezte Visszaemlékezéseiben (1922. évi
kiad. 103. 1., 1957. évi kiad. 145. 1.), hogy: , Az egész lapot tigysz6lvan egymaga irta”. Ezt
a tényt a két lap behatd elemzésével kozvetleniil magam is megallapitottam. (Ld. majd rész-
letesebben a Mikszath-kritikai kiad. 51. kdtetének, vagyis a Cikkek I. kotetének jegyzetei
bevezetésében )

Pet6fi tsszes kolteményeinek az Athenaeumnal 1874-ben megjelent, Greguss Agostt6l
és Gyulai Paltol gondozott diszkiadasat az emlitett névtelen cikkben szintén Mikszath ismer-
tette. (Petdfi nevét a rovid, minddssze egy hasdbnyi méltatasban 6t izben is Petdfynek irta.
Nem tudjuk: miért? — de Mikszath késGbbi irdsaiban is tobbszor el6fordul Petdfi y-os név-

alakja!

8r6mmel iidvozli ,,a pompds album alaki, illusztralt” Petéfi-kiadast: ,,Mélté szobor
ez — ugymond — halhatatlan Pet6fynk emlékéhez”. De két kifogast tesz. Sziikségesnek tart
egg' olcsdbb kiaddst, ,,hogy a szegényebbek is kinnyen szerezhessék meg a *magyar biblidt’ . ..”
Masik kifogasa: a feljesség hidnya. ,, Azon tapasztalatra jottiink — hangstilyozza Mikszdth —,
hogy Petdfynek tobb kiadatlan kﬁltemén{c is van. Magam is Osmerem kézirat utdn egy szép
forradalmi kolteményét, mely a [= e] kiadasbél kimaradt. Hitelességeért nem kezesked-
hetem, de hangulata s a kolt0 egyéni jellege tobb mint valészinfivé teszi, hogy az csakugyan
Pet6fynk tollabol folyt. Kellemes kotelességiinknek tartjuk olvaséinkkal is kozdIni az akkori
id6k ezen haborgés sziileményét, melynek cime: Ujesztendé napjdn.” =

Ezutan kozli az 5 str6fabol alio verset, melyet Petdfi ijabb kiadasaiban Ujév napjdn
7849 cimen ismeriink. ;

Petdfi Sandor Osszes Miivei akadémiai kritikai kiad4sanak I11. kotetében (1951) talaljuk
ezt a kdlteményt (a 217. lapon). (A kritikai kiadds I —IV. kétetét — amint azt nem a cimlaprél,
hlaénem csak a jegyzetek elé irt bevezetés aldirdsabol megtudjuk — Varjas Béla rendezte sajté
ala.

E kolteményhez minddssze masfél sornyi jegyzet jarul (a 348. lapon):

,,Ujév napjdn. 1849. Pet6fi életében a vers nem jelent meg. — M. [megjelent]: Otthon
1874, évf. 10—11. 1.”

E szfikszav( jegyzet mogdtt a kdvetkezd fontos tudnivaldk rejlenek:

Zavodszky [Széchy] Karoly Otthon cimf ,szépirodalmi és ismeretterjesztl havi koz-
16nyét” | Petdfi Sandor kiadatlan kolteményei”’-nek egy ciklusdval inditotta meg. (1874. okt.,
1. évf. 1. fiizet; 1 —4. I.: bevezetés, 5—18. 1: Pet6fi hat ismeretlen vagy addig csak hidnyosan
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Kkozolt forradalmi verse. Koztiik a I11. szdmt az Ujév napjdn 1849, a kbvetkez6 labjegyzettel:
,,E kolteményrél az Athenaeum diszes kiadasa semmit sem tud”.

Zavodszky [Széchy] Kéroli sem a rovid bevezetésben (amelynek cime: Torténeti és
irodalmi emlékeink), sem a versek kozlése kdzben egy széval sem mondja meg: honnan, milyen
kéziratokb6l meritette e szdvegeket? Csak késGbb, a 2. fiizetben (1874. nov., 186—9. 1),
Gyulaival és az Athenaeum-féle Petffi-kiadas tobbi védelmezGjével, illet6leg az § hat vers-
kdzlése szoveghibdit kifogasolé irodalomtdrténészekkel (Greguss Agosttal és Bedthy Zsolttal)
polemizélva emlit meg annyit, hogy: ,, Torténtek a kozlésben hibdk, — de ez nagyon természe-
tes | Az Athenaeum birtokdban levén az eredeti kézirat, én csak a mdsolatokat haszndlhattam . ..”

Gyulai polemikus cikkébdl (Pet6fi kdlteményei s az ir6i tulajdonjog. Pesti Naplé 1874,
okt. 15)7 viszont arrél értesilliink, hogy az Ujév napjdn cimii koltemény ,,nincs meg se az
Athenaeum mdsolatai, se pedig a Petdfi kéziratai kozdtt, s csupan csak Opitz német forditasabol
ismerem...”

Ennek kéziratarol, illet6leg kéziratos masolatar6l tehat mindeddig semmi bizonyosat
nem tudunk. )

Gyulai idevagé masodik polemikus cikke (Pet6fi kolteményei iigyében. Pesti Napl6
1874. okt. 24)* utal Szini Karolynak a Pesti Napl6 242. szamaban kozolt felszolaldséra, amely
szerint a.Zavodszkynal hibas szoveggel kozolt Petdfi-versek az 6 Riadé cim( lapjaban hibat-
lanul jelentek meg. Zavodszky aztan az Otthon novemberi fiizetében (2. sz.) mar a Szini
Karoly-féle ,,hibatlan” szdvegek alapjan helyesbiti eredeti kozlésének hibéit, — de ezek kdzdtt
az Ujév napjdn 1849 szivegének helyesbitése nem szerepel, pedig Szini Karoly ezt is kozblte
a Riadéban (1874. okt. 18., 20. sz.). »

Adva van tehat egy Zavodszky [Széchy] Karoly és Szini Karoly altal kozolt Pet6fi-
koltemény, amelynek sem eredeti kéziratardl, sem a kéféle publikacié alapjaul szolgalé kéz-
iratos masolatarol nem tudunk semmit. Szini Karoly ugyan , hatarozottan’ éllitja, hogy e
koltemény ,,megvan valamelyik 1849-diki lapban, nyomtatva, mert én abbél tudom. MelYik-
ben, nem emlékszem ra, azt hiszem a Mérczius 15-diké-ben, de megvan. Valamint jotallok
az dltalam Kkijeldlend6 hibdkrél s a hasznaltam szbveg hitelességér6l is. Utdnanézhetnek a
konyvtarakban . . .’ Szini Karolynak azonban rossz memoéridja volt, mert a Mérczius Tizen-
btodike 1849-i éviolyaméban Petdfit6l csupan ez a két koltemény jelent meg: febr. 19: Négy
nap dorgdtt azdgyu . . . febr.20: Nyakravald. S minthogy az irodalomtdrténet, illet6leg a Petofi-
irodalom azéta sem taldlkozott a kolteménynek 1874 elftti nyomtatott szbvegével: joggal
foltételezhetjiik, hogy Szini Karoly tévedett, s a kozolt vers szdvegét § sem ldtta nyomtatas-
ban, hanem csak valamely kordbbi masolatrél készitette azt.

Ilyen koriilmények kozott fokozott jelentdsége van Mikszath széban levd kozlésének,
hol a szOveg eredetér(l igy nyilatkozik: ,,Magam is Osmerem kézirat [= mdsolat] utdn”.

Minthogy Mikszath a kdlteményt a fenti sorok kiséretében Mulattaté cimdé lapjanak
1874. szeptember 26-i szamaban tette k0zzé: megelGzte Szini Karoly oktdber 18-i és Zavodszky,
[Széchy ] Karoly oktdber végi kozlését.

Az aldbbiakban péarhuzamos sorokban kozoljiikk — a publikdlds idfrendjének meg-
fealf,l(ien — 1. Mikszath g'bv.: M), 2. Szini Karoly (rbv.: Sz) és 3. ZavodszKky. (rov.: Z) sziveg-
valtozatait.

Cim: M: Ujesztendd napjdn.
Sz, Z: Ujév napjdn, 1849.

Sor:
3 M, Z: A vészes égen elborult,
Sz: A vészes égen beborult,
5 M, Z: Meg van vagdalva, vérzik keziink,
Sz: Meg van vagdalva, vérzik a keziink,
6 M: De még azért elbirja fegyveriink,
Sz: De azért még elbirja fegyveriink.
Z: De még elbirjuk fegyveriink,
8és9 M, Z: Ott hagyja faj6 meély nyomat.
Sz: Ott hagyja faj6 vérnyomat.

13 M: Vadoléd az ur isten elGtt
Sz, Z: Vadoléd az Isten szine el6tt 4
14 “M: [sajtéhibaval] Es gyujtsa rettent6 harangra[!] 6t

! Kotetben: Gyulai Pal: Biralatok, Cikkek, Tanulmanyok. Sajté ala rendezte és a jegyzeteket irta
B1szrRAY GYULA és KoMLOS ALADAR. Bp. 1961. Akadémiai Kiado. 191 —4. jegyzetek 646.

*Uo. 194 —5., jegyzetek 646,

3SziN1 KAROLY: Pet6fi kolteményei. Pesti Naplo. Esti kiad. 1874. okt. 22., 25. évf. 242. sz.
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17 M: De mit az élet nekiink? '
Sz: De mit az itélet nekiink?
Z: De mi az itélet nekiink?

18 M: Ha lesz is, soka lesz
Sz, Z: Ha lesz is az, sokara lesz!
19 M: S mi tobb, mi f6bb,
Sz, Z: Es ami tobb, és ami f6:
21 ©  M: Majd meg kegyelmet adna nekik §.. ..
Sz, Z: Még majd kegyelmet adna nékik 6.. .
22 M: Ne varakozzunk; a vérengzs
Sz, Z: Ne vdarakozzunk; e vérengezl
27 M: Mindaddig szérjuk réajok
Sz, Z: Majd addig szérjuk rajok a
28 M: A szdrnyf(i haldlos nyavalyat
Sz, Z: Szdrny( haldlos nyavalyét,
29 M: Mig hirmondénak -marad csak egy,
- 8z, Z: Amig hirmonddénak marad csak egy,
33 M: Nekiink az isten most kevés,
Sz, Z: Nekiink most az isten kevés,
35 M: Hozzad fohdszkodom, pokol,
Sz, Z: Hozzad imddkozom, pokol,
36 M: Ez uj esztend$ iinnepén :

Sz, Z: Az uj esztendl reggelén :

A véglegessé val6 szbveg érdekében itt jegyezzilk meg, hogy a kritikai kiadasban (1951)
a 6. sor hibasan (a még szécska kihagyaséval) szerepel, igy:
De azért elbirja fegyveriink,

Amikor Mikszath azzal menteget6zott, hogy a koltemény , hitelességeért nem kezes-
kedhetik”, bizonyosan az el6tte levé masolat hibas, docogds soraira gondolt; viszont a kolte-
;nlény ,,hangulata” az 6 szemében is ,,valészinfivé tette, hogy az csakugyan Pet6fink tollabél

0 t)l.

y Val6ban, a fenti szovegparhuzamok azt mutatjak, hogy a Mikszath altal kézolt mésolat
volt a leghib4sabb: a 17. sor a vers gondolatmenetében szinte értelmetlen, a 18, 19, 22, 27, 28
€s 29, sor pedig szanalmasan docog. ¢

Mégis jelentfs ez a kozlés, mert ime, a datumok mutatjak: Pet6finek ezt az elfelejtett
forradalmi kolteményét 1874-ben Mikszath vitte el@szbr az olvas6kozonség elé ! Talan épp az
6 hibas kozlése inditotta Szini Karolyt arra, hogy sietve publikdlja sajat lapjaban a maga
jobb masolatanak szovegét.

Honnan jutott Mikszath, meg Szini Karoly, meg Zavodszky a haromféle masolathoz?
— nem tudjuk. A szdvegeltérések arra vallanak, hogy e masolatok nem azonos ,,eredeti”-rél
késziiltek. Viszont Szininek és Zévodszkgnak kozelallo szovegei alapjan foltehetjitk, hogy &k
egyazon ,,eredeti’-nek némileg kiilonbdz0, de csak kevéssé rontott masolatat birtak.

Végeredményben az 1874. évi hdromféle szbveg egyikének sem sikeriilt megtalé]nunk
az eredetijét. De azzal, hogy felkutattuk a Zavodszky-féle szdveget megel6z6 két kordbbi
kozlést: lehetOvé tettiik, hogy Petdfi kritikai kiad4sdnak majdani javitott és bévitett kiadasa-
ban az olvasé e koltemény utééletérl és szovegvaltozatairdl is tajékoztatast kapjon.

Bisztray Gyula

Ady: ,,A mesebeli Janos” c. versének keletkezéséhez

Adyval kapcsolatos bongészések sordn egy Ignotus-cikkre bukkantam, amely érdekesen
vag egybe Ady: A mesebeti Jdnos c. versének képrendszerével.

1914 nyardn kitort az els§ vilighdbori. Az els6 hetekben egyediil Ady é§ Kaffka latnak
tisztan. A Nyugat kolt6i még a haborat dicsditik, amikor mar sorra jelennek meg Ady hébor-
ellenes versei. Ady mar az els@ pillanatban felismeri, hogy ,,Harcunk a magyar Pokollal van”,
hogy ez a hdbora a megvalté forradalom helyett tort ki és emberként az.embertelenségben
ellenszegiil a barbar vérontadsban. A mesebeli Jdnos c. verse gunyos, keser(i hangi felelet
Ignotus héborat {idvozl vezéreikkére (Nyugat, 1914. aug. 1. Ignotus: Haborn). Cikkében
Ignotus kifejti, hogy mindenkinek, aki nem kivan szerb, roméan vagy orosz lenni, hanem
magyar akar maradni egy nagy, torténelmi Magyarorszagban, 1étérdeke, az Osztrak —Magyar
Monarchia fennalldsa. (Ignotus egyébként még a késGbbiekben is azt vallja, hogy a német
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